Rendkivuli mutatvany *zain.

az

,USTOKO §*

1870-ik évi folyamara.

Az ,,Ustokosll a jové évben megbovitett tarta-
lommal és masfél ivén fog megjelenni.

E megbdvités mar a jelen szammal kezdddik.

Munkatarsaink, és képeink is megszaporodnak.

A laphoz rendes hirdetmény-melléklet lesz
csatolva.

E megbovités mellett is marad az ,,Ustokos"
el6fizetési dija az eddigi: Egész évre G fri, félévre
3 frt, évnegyedre 1 frt 50 kr.

Hirdetményeknél egy 1 hasabos petitsor 7 kraj-
ezarral szamittatik, tdbbszdéri ismétlésnél aranylagos
szazalék engedtetik. A nyilt térbe igtatds s ugyan-
ott képes (humoristicus) vignettel valo diszités kilén
egyezkedés targya a kiadd hivatalnal.

El6fizetések és hirdetmények elfogadtatnak Pes-
ten az , Athenaeum* kiaddé hivataldban (Baratok
tere 7. szam.) vidéken minden postahivatalnal és
konyvarusnal, s illetd bizomanyosainknal.

Pest, 1869. nov. 26.

Az ,,Ustékds* kiado-hivatala.

A jelen szdmtol kezdve is fogadtatik el el6-
fizetés. December hé végéig 50 kral. 1870 mar-
tius végéig 2 irttal.

RoppentydKk-
Pattogtatja Junius Bruius.

A magyar hadsereg haléléara.

Tudjuk, hogy szazdtven agyutorok

El6l elpusztultak a hadsorok.

Azt mar lattuk Waterloonk', Becsnél,
Gy6rnél, Magentanal, Kéniggratznél.

De hogy egy szép orszag hadseregét
Szazétven e mb e rtorok verje szét,

S elnyelje, mind a krumplit a dzsidas :
Az neked maradt fenn, majoritas.

Hay toasztja.

Haj ! felalla Hay ur, s elkezdte beszédét.

Német urak hiztak, mintha kenegetnék.

Végil a toasztiat azzal csapta agyon:

,»Osztrdk-m agyar sasnak, hogy két feje vagyon.

Haj ! hol vetted Hay ur a heraldikadat,
Hogy a magyar czimer ragadozd allat?
Nem artana, ha majd Ujra fogsz beszélni,
Abbdl a két fejbdl egyet koélcson kérni.
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Tallérossy Zebulon levele Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs bardtom uram.

Minden dologba az a kirdizs, hogy mi a
; fo'kirdizs? Ezt minyart megmagyardzok. Ha
j vadaszati torvinril van szé; az a fé'kirdizs,
| hogy nekem szabad szomszidom kukuriczajaba
meglinyi nyulat: hogy szomszidomnak szabad
enyim kukuriczaba megliinyi nyulat, az csak
melik-kirdizs. Havan sz6 ipartorvinrtil, fokirdizs
j az,hogy az in valaszto csizmadidmnak szabad czih-
| bii kirekesztenyi zsidot: melik-kirdizs az, hogy
I szomszid Kipviseld zsidojanak szabad i csizmat
ivarnyi. ha baloldalra szavaz? Bankugyben fu-
| kirdizs az, hogy in mindig kapjam pinzt, mikor
| nekem kel: melik kirdizs az. hogy nazarenus
hitelez6 viszakapjon tulem, mikor neki kel? —
Honvidelmi kirdizsben flkirdizs az, hogy mi-
kor verekenyi kel, fényé gyerek legyen élig;
melik kirdizs az. hogy az a fényé gyerek az in
fiam legyen-i, vagy a mas-é ? — Biroi feleldsig-
ben flkirdizs az, hogy ha franya septemvir ne-
kem hoza r6sz itiletet, akor kel talpara veret-
Inyi szaz bambuszbotot: ha pedig elensigemnek
I'hoza rész itiletet. akor csak melik-kirdizs. Sajto-
stempliben flkirdizs az, hogy mikor in tartom
harom hasabos dictiot orszaggyiilisen, azt per-
nahajder Ujsagiré tartozik Kianyi; ha pedig

stemplit kel fizetnyi: az neki melik-kirdizs.

Comedia regalis.

Dramatargy.
Ajanlva a jutalomra palyazéknak.

. Felvonas. Victor a papai excommunicatié s
Rizma szemrelanyasai eldl a sanrossorei erd6be me-
n kil és vaddisznéra les. Vaddiszn6 megjelenik.
V ktor agym I6vi. S azon eset folotti ijedelmében
i0iT6 hideglelést kap.

Il. r elvonds. Halalos betegagyan Viktor hivatja
a pisai plspokdt absolutié végett s Rozinat, hogy vele
torvényesen megeskudjék. Papa egy kicsit protestal;
rokonok egy Kicsit duzzognak, utoljara azt mondjak
Usse part! agy is meghal! meghagyjak eskudni és
meggyonni.

I11. Felvonas. \ iktor kapja magat, meggyo-

gyul. Rozina feleség marad. Mennyorszag nyitva

marad.

D « Felvonas. Papa gratulal Viktor felgyégyu-
lasdhoz. Atyafiak gratulalnak héazassagahoz. Vad-
diszné bepac-zolva vendégeknek feltalaltatik.

De most csinyaltam fulfedezist, mire kirem
privilégiumot.

Ulém minap Pest varmegye gydlisbe
franya tigris bizotmanytag melete. Asitom
egyet nagyot, asitya tigrizs ketét nagyobat;
asitom neki harmat, asitya nekem hatot.

Halod-i! Mondok neki. Tigedet azir ide
delegélta partod, hogy szavaz biliarnak, enge-
met azir, hogy szavazak bihar elen. Dolgom
van nekem othon, dolgod van neked othon.
Unom tigedet in iten, unod engemet te iten,
van zsebembe diktio nekem, van zsebedbe dictio
neked. Adom neked dictiot enyimet, adod ne-
kem dictiot tiedet. Azutan viszed engemet haza
te magadal; viszlek haza tigedet in magamal.
Is vagyunk quittek.

Ugy csinyaltuk.

Ere kirem privilégiumot.

Fogom felalitanyi orszaghaz foyerben clea-
ringliouset. Otanag gyilizs el6te Kipviseld sz6-
nokok 0szegyllnek. Egymastul kikirdeziink:
beszilsz te jobra? beszilszte balra? Igenés nem
egymasai kicseriltetik is szipen megy haza dol-
gara. Ot marad csupan csak superplus! Is azal
parlamenti eljaras nagyon fog simplificaltatnyi-

Tallérossy Z.

Igazolasi rendszabély,

mely szerint a jové Szilagyi-zsinatokra megjelenendd
publikum megrostalandé lészen.

1. § Zsuzsi néni az ajto-nyilas elé allitt
tik, melyet termetével tokéletesen betdlt.

2. 8 Minden -belépni kivanot megvizsgal elébb j
Zsuzsi néni, hogy nem zsid6-e? megetetvén vele
egy darab szalonnat; azutan megtapogatja a nyakat, j
hogy nem kalvinista-e? megvizitalja a dohany- |
zacskojat, hogy nincsen-e benne sargarépa, a mir6l 1
megtudni, hogy lutheranus? Es végll minden !
belépé ad Zsuzsi néninek egy osculum charitatist, a
mivel bebizonyitja, hogy igazhivé.

3. 8 A fiatalsadg, mint jol ismert naza-
rénus hitd felekezet eleve kizaratik.

4. 8. Benn a teremben Lipovniczky bérmal!



18 A ezéhek eltoroltetnek; hanem ezen-
tal minden remeket maga a miniszter vizs-
galja meg.

2 8 Csak jobb labra valé esizmékat ké-
szitd csizmadidknak adatik dolgozbatasi enge-
dély.

3. 8. Ertsenek a keztyiisok is bel6le.

4. 8. Vdlasztasok ideje alatt minden balol-
dali mesterember engedélye felfiiggesztetik.

5. 8 A kinek sok pénze van, nyithat sza-
bomiihelyt; — a ki érti a szabdmesterséget, de
nincs pénze, beéllhat hozza inasnak.

6. 8. Minden legény egyuttal mester is. Es
igy a 48-iki torvény szerint, minthogy szava-
zata csak azon mesternek van, a ki legalabb
egy legénynyel dolgozik, miutan jovére mind a
kett6 mester, tehat egyiknek sem lesz szavazata.

7. 8. Minden kézi mesterséghez engedély
kell a korménytol; a mely asszony maga varija
a ruhajat otthon, megblintettetik, mert engedély
nélkil lett szabdva; ha maga fésilkodik, meg-
biintettetik, mert engedély nélkil lett frizeurré;
ha maga mos, megbiintettetik, mert engedély
nélkil lett blanohisseussé, ha maga f6z is,akkor
plane megbintettetik, mert engedély nélkil kez-
dett traiteuriet.

8. 8. Ha egy h&z meggyulad, a ki az ol-
tdsdhoz akar jarulni, el6bb tartozik rd engedélyt
valtani, mint stadtische Feuenvehr, a véaros hé-
zanal.

D). 8 Ha pedig valakinek nem adatik en-
gedély valamely munka gyakorladsdhoz, annak
megengedtetik, hogy meghaljon éhen a sajat
koltségére.
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1 2 Hogy pénzt nem &d utat csindlni nékem.
A zendiles a klubban. Az a Lényaj, az egy fukar miniszter!

ZSEDENYI. Xem! Ez tovabb mar nem maradhat igy WAHRMANN. Ellenkezleg préda és pazarl !
Ad6 sok, pénz koves, dohany rosz ; Meglatja majd a tisztelt publikum,
Pap graszszal, bank bukik, erdd togy ; Ha én leszek pénzugyminiszter, mennyi
Piacz sz6déig, sereg koplal, vasut pang; Nem almodott adonemét fogom
Adé restal, dalmata protestal; Boldog hazankban honositni meg ?
Kuhn maszik, Andrassy sétifical; Elengedem csak hirlapbélyeget,
Lényai szérit, E6tvés tagit, Horvath bont; Mi Pesther Lloydnal szazezer forint. —
Miké pihen, Rajner késziil, Gorove var. — — Interdum azzal is megérem addig.
Xem tlirhetem, hogy az egész vilag Ha Gorovéval megcserélhetek,
Conservativ munkat kontarkodik. Bobro — s a rozsaszin karszékéért
Ennyi szabadsagra nem oldja 6t Adom Lipétvarost s a borze krizist.
Goiov’ ipartérvényjavaslata. KRAJCSIK. Oh szent atydm, be rész helyre jovék 1
Conservativ czéhiink nekiink vagyon, . Hol még zsidonak is szabad beszélni!
Melybe remekletéve mink jutank, Ott, hol csupan nekem szabad viselnem
S belefuscherkedni nem engediink! A szent barsonysipkat tarkém felett; —
ligy-e méltdsagos czébmester ur? Orokodbe uram Varmanok jottek!
FOKGACH ANTAL, igy van. Mindent jobban csinal- ERKOVY. Ne széljon tisztelendé szentatyam,
tam én, Jél jar, ki a paradicsomba jut:
S nem is kellett hozza orszaggy(ilés. Oda utanunk a hiteiez6
8z ha igy tudnak szavazni az urak, Mar nem johet Sz mtpéter nem bocsatja. —
Ezt nalam is de mind megkaphaték. De szdljunk a i6ldi dolgokrdl itt.
TURY SAMU. Xo mar annyit én is elmondhatok, Mit tett a kormany féldi bajainkért ?
Hogy kormanyunk nem elég liberalis: Egy jaj-sz6 hangzik; ,,wer kauft Muhlenpapier?
Sajtd s vallas terén retrospacziroz. S a kormany hallgat. igy ez nem maradhat.
Conservativ és ultramontan. Mindenki = omnibus kivan segélyt!
Torok Sandor (Janos fia). Mondjuk: ,,népbank szava = Isten szaval“
lgaz, a kormany szérnyen részrehajlo ; PULSZKY. Hiaba minden! Nincsen spiritus
De a szabadkémi(ivességre hajld: Az egész kormany tehetségiben. —
Xem partolé a ,Magyar Allamot4; SzeUemtelenség ! Nem segithetiink rajt. —
S6t igaz iskoldkat kozosit: Nem rég csak egy ako spiritusért
Pénteknapon is zsiros hivatalt oszt — Folyamodam a muzeum Kigyoi
— Es nem nekem. — Ez szorny(l bin urak! Nevében, és nem volt talalhatd. —
PAP ZSIGA. Az a hiba, hogy nem fordit figyelmet Le kell a kormanyt mar menabroazni!
A nemzetekre, a romanra fékép, En inditok fiiggetlen hirlapot:
Es a romanok kozt Kdévarvidékre, Forgach Antal, Bitté fémunkatars.

Mely, mint a klubb el6tt jol tudva lesz,
Hozzam még vissza nem csatoltatott.

KEMENY ISTVAN. Nekem meg épen az csak a ba-

jom,
Miért nem atlit a mini.-zter ur
Minden barhol taldlhaté roman
Hata mogé egy — fogas kritikust?
Gégéinket nem érzem biztositva!

TEKEY PAL. J6 volna mind, csak az én vasutam

Késziilne mar; — a kormany tartja vissza !

MIKO IMRE. Eu meg azért szidom nagyon a kor-

manyt,

Lesz pénz! A sok komisz skiibler, tudom
Eljon szagara, s lesz nagy hirlapunk.

S fél év alatt vagy a kormany, vagy mink,
De valaki bizonynyal megbukik.

Kiralyi Par. No gratulalok hozza. Eu tudom,

Mit tesz szerkeszt8i hosszu hirlapot !
Es védelmezni benne dolgokat,

A mikt6l émelyeg a gyomrom is!
Es altalvenni Ludas-czikkeket,

A miket a kutya so enne meg!

A kormany Ugy tesz : ha valami jo
Eszébe jut, Borsszomjankdba adja ;
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S ha olyan ro6sz a viczcz, hogy Agay
Azt mondja ra: nem kell; Napléba hozzak.

KLAPKA. Baratom, arrél én beszélhetek,

Mit tesz lapot csinalni elveinknek ?
Magéanak csak fogyott az, a mi nincs :
A tudomanya; — nékem pénzem is!
Két ,.ezredemll hajdanta nem kerilt
Olyannyiba, mint az egy ,,szazadunk.*
Szamitottam tomegos felkelésre

Deak nemzetnél; s Ujra cserbe hagytak!
Ez az egy thurzovkai betorés

Az irodalmi térre benne van

Ezer halott s fogoly részvényesembe!
S most nézhetem, hogy merre a szoros,
Hol vissza-menjek ? vagy kapitulalok !

TREFORT. Urak, beszéljiink, nyiltan magyaran.

Bruck, bar végil egy kis malérje volt
Slavonidban vett dominjumot. —
Forgéach csak két évig volt cancellar,
Szerezte Kékkot. — Monhardus baratom,
Ki minket mostan arendaba tart,

Szerencshez megszerezte Hatszeget. —
Engedjen mar mast is zold agra jutni!
Példaul: én sem volnék ro6sz oda. —

DEAK FERENCZt (felkel agyabdl és kijon.)

Micsoda szorny( larma ez megint ?

Statistikai adat.

Dr. Kének Sandor a statistikai egyetemi tanaratél.

Mihelyt Mézsest nem latjak, hajbakapnak.
Mi a panasz ? Nem tetszik itt e hazban ?
Nedves a fal? penészes a szoba?

Sokan vagytok s nem fértek el talan ?
Fokhagymabiiz és tomjénillat egyutt
Trafikdolianynyal s ari parfimokkel
Vegyilve megronta a leveg6t?

Csip a poloska ? Meglop az egér ?

liul a piafond? Vexal a hazi (rt

Be van fiitve nagyon ? CslUzt huz a czug?
Bizony, halljatok! én nekem se tetszik
Sem a kvartély, som a mi benne van. —
De hat hd mentek ? Ott kinn rész id6 van;
Boémbdlve zug a fagyos Miletics;

S okélnyi Madaraszok hullanak;

Ott kinn elkapnak tigrisek s megesznek ;
So6tét van és boszorka képiben

Hazajar6 reactié Kisért;

S csizmatok elmertl rajxrathi sarban.
Nem jé biz itt; de csak tlrjétek el,

A hogy tlrém magam; és senkihez

Ne jarjatok panaszra; mert kapom

Magam s elcsaplak — valamennyit!
MINDNYAJAN (szépen elcsendesiilnek s viszavonjak indit-
vanyaikat.)

K-s M1
LogiKa

A multkor ezt olvastam egy komoly Ujsagban:
A magyar-osztrdk monarchia gyapja hatal-

Fajdalom, kedves hazank sonkait, t. i. a kassai \aq versenytarsra akadl az argentini koztarsasag
sonkakat a pragai sonkdk a nyeregbhdl kisodortak, gyapjaban.
ugy hogy mar tobbé versenyt nem futhatnak. Mit kovetkeztethetni ebbdl ?

Azt, hogy mind a kett6t nyirjak.

A pénzemberek.

Héskoltemény.

Pénzorszag szép orszag! vagyon abhan minden :
Senki sem dolgozik, a pénzt kapja ingyen;
Annak, ki bejutott a paradicsomba,

A milli6 csak agy terem, mint a gomba.

Minden ember feje vagyon ottan pénzbdl
Az egyik aranybol, a masik csak rézbél

Részvénybdl épitnck szép fellegvarakat
Kinek mekkora kell, olyan nagyot rakat.

A jambor publikum aranygyapjus birka
Akad gazdja is, ki mindig lenyirja

Bankart gazdagitjak zsiros differenczek;

S ki legjobban henczeg, abbdl lesz a herczeg.



Pénzorszag herczegét, ki jatszik a hausseon
Kegyeli Fortuna,”pogany istenasszony.
Van vele bevallott tart6s liaisonja.

A borzei cborus legaldbb aszondja.

Egyszer csak Fortuna megugrik; elgdrdilj
A goly6 s kegyenczét ellti a'foldril,

I apir buli, fellegvar ddl, akczia porhad
Chorus ugyan ugrik, ki merre ugorhat 1
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Chorus gyasz narschot fuj, beutdétt a krizis
El6bb csak egyesként, utoljara tiz is,

S fljjak keservesenj ,.elesett a Feldberr!
Lényay most segits! Nem tréfa ez. Geld her I¥

Lényay-Pluténak mindig ;i sok pénze
Terem a hova nyudl. akar ne is nézze,
Két tele marokkal gyasz khiVusnak szorja

A szegénv halott is feltAmad e szora.
K-s M—.
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Hugli borbély fecsegései.

Tessék helyet foglalni ezen a haromlaba forgoé-
széken. Valdsagos triposz, a milyenen Pythia Ult, a
ki apaczafejedelemasszony volt a delphibeli zarda-
ban. igy ni! mindjart félverem a szappanhabot s
elkezdem a munkat. Mire elvégeztem, uram, ©n
akkorara mar bejarta az egész miveit és miveletlen
vilagot, mert én annak minden zegezugaban otthon
vagyok. On szakallosan (l le és szakall nélkil kell
fel; de a helyett tapasztalas nélkdl l le s tapasz-
talattal tele kel fel. Bocsanat, a tapasztalat alatt
nem tyukszemtapasztalatot értek.

Volt mar on Parisban? Igen? No én nem
voltam, hanem azért olyan parisi histéridt mondok
el dnnek, a mit 6n, fogadom, nem ismer. Csak va-
lami két hete tortént, de bejarta hire az Gjsagokat.

Egy ur Paris valamelyik kilvarosaban jar-
van, megall egy borbélymiihely el6tt. Epen gy,
mint 6n az imént az enyém el6tt. Eszébe jut, hogy
ezt a kedvez6 alkalmat meg kellene ragadni némely
kindvések eltavolitasara. Belép s helyet foglal épen
agy, mint 6n. A borbély korilkeriti a vendég nya-
kat fehér kendovei, s el6veszi a borotvat és a bo-
rotvaszijat. A vendég, a ki még eddig ra sem né-
zett a Figaréra, most hirtelen ra tekint s bizonyara
hanyat vagna magat ijedtében, ha a széknek eset-
leg tdmasztékja nem volna. A borbély egy bestialis
arczu ember, szirkébe hajld bozontos hajjal és 06sz-
szeverddott szakallal, melybdl csak szeme latszik ki.
A tobbi részét bendtte a sz6r. Az a két szem is
barcsak ne latszanék, oly vadul forog az s oly fe-
nyegetd langokat lovel. Valésagos Birke, Schinder-
nanne ,

A vendég homlokardl halalos veritek gyon-
gyozik, latva, hogy e vadallatnak teljesen hatalma-
ban van. Kialtani nem mer, nehogy feldiihositse.
Futni nem lehet, mert a borbély kozte és az ajtd
kozott all. Az pedig egyre dithésebben feni a borot-
vat az olajos szijhoz s adaz tekinteteket vet aldo-
zatéra.

A borbély leteszi a borotvat s bekeni szap-
pannal s moczczani sem mer§ vendég arczat. S az-
zal rekedt, fenyeget6é hangon megszolal:

— Latta on ez ¢éjjel a Louvre-t égni? Mily
latvany, Istenem! Nero nem élvezhetett szebbet.

A \endég bamulva nézett a beszél6re. Hiszen
0 épen ' pillanatban jén a Louvre melldl, s latta,
hogy az ép, hogy semmi haja.

— A Seine pedig kiaradt, folytata a borbély
Ujra a borotva utan nyulva fél Paris viz alatt
van. Belefult a csaszar, a Vendome-szobor, a Tuil-
leriadk palotaja, mind mind. En lattam. Epen onnan
jovok. Oh az gyonyér( latvany!

A vendég agyan egy rettenetes gondolat nyi-
lalt keresztil. Ez az ember orilt, az kétséget sem
szenved. Es most 6t egy o6riilt fogja beretvalni! Mily
pokoli érzelem. Mit tegyen? hogy menekiljon?

Az iszonyd ember mar felemelte az éles bo-
rotvat s kedvtelve nézegette alul felil.

- J6 kés ez uram, — szélt nyelvével csattint-
va — pompas penge, Ugy vag, mint — No hiszen
mindjart meg is mutatom, hogy vag ?

A vendég inkdbb volt mar halott, mint él6.

Alig terjed mar misodperczekre az élete, tagjai
zsibbadtak, menekvés nincs, védelemrdl az oriassal
szemben sz6 sem lehet.

Oh csak még egy imadsagra volna ideje!

A borbély ez alatt hattal tdmaszkodik a falnak
szemben a vendéggel s a csorgé kigyo tekintetével
néz rea.

— Akarja on latn;, hogy vag ez a borotva?
hat igy ni — kialt fel kétségbeesve s azzal egy ka-
nyargassal keresztil metszi a sajat gégéjét s halva
omlik @ssze.

Lassa 0On, uram, Parisban tdn még most is
— két hét mulva sajnaljak itt ott a szegény
Lapaliiert, kinek szive ép oly jo, becsuletes volt,
mily rettenetes volt az arcza s ki neje halala feletti
banatdban megériilt s elvagta a nyakat.

On elszomorodott e histériara ?

No semmi, majd mondok, vigabbat is. On nemde
ismeri a voros herczeget. Hogy ne ?hiszen Grosz Lajos
per te is lett vele, mikor itt jart. Hat lassa, ez nagyon
takarékos ember, s kilon csizmafoltozéja van kinek
megengedte, hogy tablajan ezt a czimet hasznalhassa:
»herczegi csizmafoltozd.“ A foltok Kkissé tébbé ke
rultek, mint azt a herczeg szerette s ezért ez meg-
haragudott s meghagyta a majsztramnak, hogy az
altala adott czimet tablajarol vétesse le. A csizmadia
ugy tett eleget a herczeg kivansaganak, hogy a czim
elébe ezt a szot iktatta: ,,exa s most az egész czim
igy hangzik: ,,ex-herczegi csizmafoldozd.“

A torok szultdn pedig, hogy megmutassa a
franczia csaszarnénak, milyen az a torok lakadalom,
elérendelt egy gardahadnagyot s megparancsolta

—
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hogy tessék neki meghazasodni, de régtén. En
bizony nem tudom, hogy a gardatiszt erre a bizta-
tdsra nem halt-e szornyet ?

A nagy embereknek rendesen van valami kulo-
nds szokasuk. Gladstontdl azt kérdezte valaki, hogy
az istenért ugyan mit csinal olyankor a parlament-
ben, ha valami unalmas szénok négy drahosszaig
tartd diktiot mond ?

Mit? kérdé a miniszter — hat angol templomi
hymnusokat forditgatok — goérégre. — Ez mar még
is szégyen, mondjak azok a tdbbi nagy diplomatak,
a kik nem tudnak gdéroégul.

Eouher nagyon szeret vadaszni, am'ar még
soha sem |6tt egyebet baknal. De egy baratja em-

lékszik, hogy egyszer még is' megsértett egy
nyulat. — Hogyan ? kérdék az elbeszél6t.
— Hat tgy — felelt az, — hogy a mint az

ex-allamminiszler ra sité puskdjat s a nydal még is
elszaladt: utana kialtott nagy duhdsen, hogy ,,szem-
telent

Ez a Peabody is kulénds egy ember volt. Soha
sem lakott otthon, hanem egy baratjanal. Soha sem
evet egy ételnél tobbet, még lucullusi estélyein sem.
Utolsd éveiben sokat szenvedett; de azért csak rit-
kan élt orvosi tanacscsal, — orvossaggal soha.

Napoéleonrél majd. maskor beszélek, mert, ime
mar majdnem készen vagyok az ©n szakallaval.
Epen elkésziilék, mire még egy honi bon mot-val
szolgalhatok.

A multkor tértént egy tarsasadgban, a hol épen
a hazassag kerult napirendre. A hazi asszony moso-
lyogva fordul Kemény Zsigraondhoz:

— Az istenért, bard, miért nem hazasodott 6n
meg ? En nem is képzelhetem, hogy lehet hézasség
nélkil megélni.

— Hat csak ugy, asszonyom — felelt a bard
teljes flegmaval — hogy az ember surrogatumokkal
pétolgatja.

Most készen vagyunk, uram. Alaszolgaja!

Paprika Jancsi szinpada.

— Aztan, goddam, anglus; hamar megcsinald

— Ordégadta lokomotivja nem akar elére menni,

a vasutat; mert kiilbnben (gy haudujudu egyet a Ppedig mar a kéménye is fustol.

hatodra, hogy no.
— Yes, Yes. Megteszem, vagyok Wahring.

Csak egy kicsit varing
Esztend6re rajta jarink.
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SZinhézaink_ Német szinhaz.

Schone Helena.

Nemzeti szinhaz.
Frater Gyorgy.

Varos atyai. ,,Csak tessék tovabb jatszani kis- :
asszony! majd mi addig tartjuk a falat, bogy be
ne ddljon".

»En a fiamat nem adom !
Parabola.

Ajanlva a fotis/.telendd ,,Magyar Allam“nak, mely majdnem
minden héten cicerd bet(is vezérczikkekhen karomkodik az
L Ustékoés™ ellen.

Népszinhaz.

Azon idében, mikor Lamartine conseiller du
Peuple czimii kényve megjelent, egy herculesi ter-
met( napszamos jelent meg ndla, Oridsi karokkal s
olyan nyakkal, mint egy oroszlané.

— On tanacsot ad a népnek, polgartars —
sz6lt a napszamos oly hangon, mely fdldalatti meny-
dor~éshez hasonlitott — én tehat eljottem tanacsot
kérni ontdl.

— Beszéljen 6n, — felelt a kolté-allamférfi.

— Van nekem egy kedves kis sz6ke feleségem,
oly gyéngéd uram, mint a harmat. Azt hiszem, egy
arczlegyintés ett6l a kézt6l megodlné 6t.

— Hat ez baj ?

— lgen is, mert ez a kis feleség engem
egyre ver. Megver nem csak minden héten, hanem
csaknem minden nap. Ha ‘Glkelek Gt, ha lefekszem
Ut, ha dolgozom, ha eszem, ha dohanyzék ; mindig
ver. Mit csinaljak? fel adjam a biztosnak, vagy én
verjem meg 0Ot ? Hiszen félek, ha csak ra teszem is
kezemet, hogy 0ssze torik

Lamartine elgondolkozott ogy pillanatig s aztan
igy szolt:

— Fogja 6n kovetni tanacsomat?

— igérem onnek, — felelt a munkas.

— Jol van tehat, tanacsom ez: engedje 0On
magat veretni. Ha az ember tudja, hogy 6 az
er6sebb, akkor ez se nem megalaztatds, se nem
szégyen."

Es most tessék nyugodtan folytatni a tmnkés polémiat. 1

»Sarika, vagy a falusi artatlansag.'

Mai szamunkhoz az el6fizetés és egy féliv hirdetés van mellékelve.



Virgilius Silagius

A.eneic«los Libecr I-1> 6 1

szabadon forditotta Blumanerus secundns.

Tantae molis erat romanam
condere gentern.

Hja bizony sok hossza tengert
Bejar az ember laba;

A mig Turin s Berlinen at
Eljut végre Romaba.

Sok héanyatas utan végre

Az igazi Udvosségre
Ratalal ,,ultra montem.®

Hej nem jo am Carthagoval
Az a kokettirozas!

Mert nem Did6 jut kotélre,
Hanem maga Aeneas.

Ki megmentheté az irhat,

Nyujtson érte tdomjént, mirhat
Romai isteneknek.

Kilenczpoharvizetivé

Legels6 sztiz-beszé d-tél
Koloés emelkedés szerint

Szamitani tessék fol,
Mennyi tengert kellett inynya
A mig elhozta a kinja

Az apaczabeszédig?

Hej nem ilyen gyfilést latott
Hajdanta a Simandli,

A hol a chorust képezte
Szinész és milimadli,

S Beleznaykert, hol csupa

Fenegyerekek kozt Sztupa
Vala a kapellmeister.

A mosolygd sziizek helyett
Korululték vad kofék,
A Kkipodrott bajszok helyett
NyuUzott fancsali pofak.
S a harangozé és civa
Ordita szérnyen: evviva !
Roma és a syllabus!

Nem hitte volna az ember,
Hogy még azt is meglassa

Laptulajdonos és felelés szerkeszt6:

Jokai Moé6r.

Lakasa: Staczié-utcza 80. szam alatt.
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Hogyan lesz ultramontanna
Hés Virgil Aeneassa,

Most bamul mar a filiszter:

Azt hivé, hogy lesz miniszter
S lett bel6le minisztrans.

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

— — Ezt is most hallottam, nem volt az Uj-
sagban. Mikor a beligyminiszter kiralyné o felségé-
nek megvitte a rendek Udvozletét sziletésnapi
tinnepére: egyszer csak betoppan a szobdba Rudolf
tronorokos s felkialt magyarul: .éljen a mama'.®
Volt aztan vidam jelenet a csaladi tableauhoz.

— — (Ejnye de lagy idé6 jar folyvast!) Hogyne,
mikor Szilagyi Virgil most hozta meg a ,,vénasz-
szonyok-nyarat.*“

— — A parizsiak most valasztottdk meg kép-
viselének Rochefortot, — egy lampagyujtogatét.
(Ejnye csunya democratdk!) Igen de grof. (Ejnye
csunya aristocratdkA Az am. de nagy republicanus.
(Ejnve csunya rebellisek!j Es a mellett nagy kar-
tyas. (Ejnye csunya kozakok!)

— — A lapok nem kozlétték a kiralyi utazé-
tarsulat két hajojanak tengeri taviratcseréjébdl a leg-
érdekesebbet. Csak odaig adtadk, a hol Beust ur ten-
geribetegen azt taviratozza a felségnek: ,,Caesar,
morituri te ralutant® mire a folség vissza: ,,requies-
cant in pace® De még azutan koOvetkezett aa a
kérdés a kirdlyi hajorél a miniszteri hajohoz: hat
Andrassy nem tengeri beteg? — Valasz ra: ,,En
nem, hanem a collégdim otthon.®

— — (Ugyan miért nyujtotta Somssich elndk
a minap a szavazati urnat Hiadornak, hogy 6 huzza
ki bel6le a biraskodandé osztalyt?) Azt azért tette,
mert lutri kihGzésnal rendesen szlz kezet szokas
hasznalni: — tehat leven Hiador — pap. — (Még
pedig baloldali a kiben lehet bizni.)

— — Egy német Ujsag tudositéjanak a cattaroi
csatatérrél az insurgensek levagtak a flleit. (Ez
jo praecedens eset a nalunk levé Neue Presse leve-
lez6félék figyelmeztetésére.)

Folytatas a melléklapon.

Pest, 1869. Nyomt az ,,Athenaeum® nyomdajaban.
(Baratok tere 7-ife szam.)

Rajzolja : Janka. — Metszi: Pollik.
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HAASENSTEINKVOGLER
hirdetmenyi irodaja Bécsben,

N e ue r M ar k i, Nr.e m

Hasonnevl Uzlet-4gak:

Hamburgban, Xeuer Wall 50. Stuttgartban, Kronprinzenstrasse 1 b.

Berlinben, Leipzigerstrasse 46. Baselben, Steinenberg 29.
Lipcsében, Jiarkt 17. (Konigshaus.) Si. Gallenben, 6bere Grabenstrasse 12.

Boroszléban Zlrichben, Elsassergasse 1.
M. m. Frankfurtban, Grosse Gallustsrasse 1. Genfben, Piacé dn Molartl 2.

Kualénos képviselet:

Briisselben,
Londonban,
Varso6ban,
Szent-Pétervarott,
Konstantindpolyban,
Kea-- Yorkban.

Egyediili képvisel6i Dania, Svéd, Norvég és Oroszorszag legtobb lapjainak.

Hivatalos keépviseldi a vilag’ 6sszes lapjainak.

Egyeduli képviselGi Egyedili képviseldi Egyeduli képvisel6i Egyedili képvisel§i

Belgium legnagyobb Ujsagjanak,

Németorszagra nézve Németorszagra nézve az ,Indépendance Betgednek, Németorszagra nézve
a Havas. Laffitte. Buiiier és tarsa i &né Brisselben. A
tarsasagnak a Offllfeag%enng:elctirfArEgg?es ch. Németorszag. Ausztria és 248 schweizi lapnak.
Scliweizra nézve. Németorszaghol! hirdetések .

S Piacé de la Bourse. Parisban. CPlacc de la Bourse, Parisbhan. Valamennyi hirdetés Németorszag.
Paris 10 nagy hirlapjanak s 200 Ausztria és Sebweizbdl 1868.januar gy a schweizi valamint a franczia

el>6 rendl franczia vidéki njsig- 11 mas, tekintélyes parisi hirlap 1-je Ota kizar6lag csak a mi kézve- lapokba, kizarélag a mi kézben-
nak bérlgi. bériéi. titésiink utjan vehet6 fel e lapokba. jarasunk utjan veheték fel.

B ER L O
Haster Xttc/iriclttrn,” v. ,,Basler Tolksfreund,” az nj ,,Basler Zeitung* ‘'kereskedelmi lap), az
nj ,,Ziiricher Zeitung,* a zirichi ,,Bepitblicaner® és a .,Sf. Gallér Zeitung*'-nak.

Egyedili képvisel6i az amsterdami ,.HOLLANDsche ILLUSTRATIE"-nak
(hollandi képes ujsag),
valamint Hollandia legnagyobb lapjainak Németorszag, Ausztria és Scliweizra nézve.

Kiaddhivatala és hirdetményi irodéja az ,,Oesterreichischen Uekonomist“-nak.
A bécsi nemzetgazdasagi egyesilet k6zlonye.

- t —

HAASENSTEIN é& VOGLER
hirdetményi irodaja
BECSBEN, Xeuer Markt, Nr. 11. I-s6 emelet, BECSBEN,

tovabba

MDiiry. Brlin Lise Bics Mjii Rkt utigat. Beed Ziich Gaf & §, e



UxuabMAWS kUo-ttyl , s .
it Velledap az , OBtoKCs . i
MHa M kr.) 7y felvételi irodajaban

Egy szent Gjsagbol.

— Egy 6rémhirt kell registralnunk. Vietor
Emanuel az eretnek kiraly halalos 4gyan meg-
tért Istenhez. Felvette az utolsd kenetét. Di-
csértessék az ur neve!

— Egy gyaszhirt vagyunk kénytelenek
registralni.  Vietor Emanuel — felgydgyult.
Lasciate agni speranza.

Nyilt tér.

Jelentés.

Az ép most megjelent hirdetmény szerint az llam-vaspalva-
tarsa”ag mar f. évi december 1jevol megnyitja a valkanyi allo-
mast Oroszlantos és Mokritt kozott,honnan, mint tudva vau, a irn-

gyarorszAgi épiiléfélben evé mollékpélya fog kiagazni SzPiit-.iiik-
ios és Perjamos fel « Nevezett dllomason egyel6re az 5. és G szama
két személy-vonat, tovabba a 371. és 334-ik szamu tehervonat, sze-
mély-szallitassal egydtt, egy-egy perczig fognak allomasozni, mial-
tal a kozénségnek alkalom adatik, emlitett vonatok naponkénti
négyszeri hasznalatéra.

A balvany-utezdban 5. szdm a. Gjonnan nyitott

SZORME-ARIT UZLET

Flcischmaim Adolf

ezég alatt, ajanlja a kozelgé téli idényre mindennemi
varosi, utczai és utazé bundait urak és holgyek sza-
mara; karmantylkat, gallérokat és nyakmelegitoket,
az egyszer(itél a legfinomabb sz6rme-nemiikbél; to-
vabba vadasz- és ati kellékeket, sapkakat és minden e
szakba vagd ezikkeko', meiyek a lehet6 legolcsobb
arak mellett, szilard tartéssag, ujdonszeriiség és gazdag
kiallitas altal mindenkor ki fognak tdnni. Megrendele-
sek pontosan teljesittetnek. Latogatasra a t. kozonséget
tisztelettel folhivja

i—i re lleischniann Adolf, sz(cs.

*

4—4 O lcso

pipere czikkek

1 szines perkail gallér 6 kr.
1pér perkail kézel6 12 kr.

1 himzet all6 gallér 12 kr.
Kézel6 és gallér 40, 50, 75—1 frt.
Jabots és Moll csokor 40, 60,1 ftig
Stuard gallérok 60 krtél 1 ft. 1.50.

Selyem gravattok 15 és 20 kr.

Pongyola fékétok 75, frt. 1—1.75.
és a legfinomabb fehérnem(ink minden

Pest, b&rétok-tere 7. w.

78

1864-ki igérvények, huzas f.

évi december 1-jén, fényere-

meny 250,000 frt. darabja 3
irtjaval kaphato

KANITZ ¢, TARSA

valté-luzlete Pesten, szinhaztér 4. sz.

’ Aiifforbcrimyg.

SSir forbern liicrbutrf) unfcre p. t. Sontmittenien
foiuolji [)ier nlé in ber ~rotiinj in ilpetn eigenen 3n=
terelje Noflid)]t nuf, il)rc riicfftanbigen, fo mié bic
inuferben illatén um fo beftimmter cinjujaijlcn, als
mir an&etnfallb gcnétljigt maréit, im Stnnc ber
©cfellfdjaftébejtimmungen borjugeijee.

©ieid)3cttig ctnpfeE)Leu mir un» 3um Gin= unb
fScrfauf Bon ©taatbpapiren, SotteriC'GffeFtcn, ©olb= |

unb Stlberraiinjcn.
IS6i=er tpromeffen jur gicbung am 1. $fijem&er,
2 g 59 tv. uni ©tcmpcl.

Nyitna & Comp,

SScitiotfintic, Jofefiptag Sir.

FE* JIS S* 3E RVIE.

Lakvaltoztatas

ISZER LAJOS-nak,

(azel6tt ISZER ES TARSA)

az ,,Angol czimerliez* czimzett
Pesten, a Dedk Ferencz-utczaban 5. sz. alatt 15 éven at fennallé

ré# is sitt-art 1tt
folyd évi november 1-sejétdl fogva a
harminczad utcza 4-ik szam alatti hazban

aron van, moly iizlot ajanlja magat a t. ez. kdzonség tovabbi

szives joindulataba. 53

TURSCH F'-nél n— in iiaiiiiiiiiwiimiininiwniiiiiiiii 'n

1 M-H4-H
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Felhivas

ALLAT-BIZTOSITASRA

Erzsébet-tér, 2. sz.
Az els6 magyar kélcsonds allatbiztoBito-tarBulatt
0 ,0 00 torint
eldiranyzott biztonsagi alappal a kdlcsondsség elvére fektetve, résztvevinek biztositast nyajt:
a) gazdasagi lovak, b) szarvasmarhak, c) juhok (csak jarvanyok ellen), <) sertesek, e) kecskés,
0 f) szamarak és Oszvérekre,
wry mindennemd jarvanyok, egyes (sporadikus) petegségek és balesetek, valamint tiz és vizveszély
ellen, a rijszabvany szerinti dij és mellékilletékek fizetése mellett, és részesiti biztositéit az tzlet
tiszta (nett6i nyereményének 5070-joban.
Yindenféle veszteségek elleni biztositasok altalanossa a czéljabol, az intézet a dijak meg-
'i =4 _.ai Ugy a nagy, minta kis marha-birtokosokra kell§ figyelmet i'-rditvan, azoknak mind*
-un elénydk t nydjtja, melyek az Gzlet veszélyeztetése 16idul egy”sok irdnyaban teljesitheték.
A nagy birtokosokra az altal lett tekintet forditva, a mennyiben azoknak alkalom szol-
galiatik, az évenkint rendesen el6fordulé veszteségeket snja, koczkazatra atvallalni, és marhaikat
csak kivételes eshetdségek, t. i. a rendszerinti szamot netalan talhaladé veszteségek ellen biztositani,
minthogy rendesen el6fordulé karok a biztositasnak targyai soha nem lehetnek.
llynem( feltilveszteségekért a dij egy évre:
Szarvasmarhaért 50 darabtol kezdve,
ha a biztosito a téke-értéknek 27,.-jat sajat koczkazatara megtartja:
jarvanyok ellen 1°/0,

mindennem(i veszteségek ,, | /e°o>
ha3% i t . jarvanyok . I»70,

mindennem( veszteségek n |‘0.
Hizd-szarvasmarha.

Szabalyszerint csak a keleti marhavész és az alapszabalyokban megjelolt mindennemd ,
[jarvanyok ellen biztosittatnak és egészen térittetnek meg, ha abizt. feltételek 7 §-8a értelmében az
*illet6 betegség mint jarvany, szakérték altal és hivatalosan igazoltatik, és egy 1liztositott marha-

allomanybdl 100 darabig 3 darab,
100 darabtél 500 T 2°/0,
500 darabon feltl 1'/2000, nyolcz napi hataridén beldl ugyan egy
betegségben elhullott egy évre . . . 270,

e, . . . 170,
Juhokért 100 darabtdl kezdve,
egészséges vidékbdl, és ha a téke-értéknek 5uo-ja sajat koczkazatra atvallaltatok :
kizardlag jarvanyok ellen 2% egy évre.
Sertésekért 50 darabtdl kezdve,
ha a t6ke értéknek 470-ja sajat koozkazatra atvallaltatik:
mindennemii-.veszteségek ellen 2°/0 egy évre.

Nem kevéshé igyekezett intézetlink a kis-birtokosoknak alkalmat nyujtani, szarvasmarhdikat a kozségi
biztositdsokban leendd részesiilés altal ardnylag jutdnyosén biztosithatni, miutan minden egyes tag csak 1
mint szabalyszer(i digt fizet, 1%-it pedig a tarsulat pénztardba letéteménycz, mely utébbi 1°/0 azon esetben, ha
a biztositasi tartam alatt az illet6 helységben a biztositott marha kdzt jarvany nem uralgott volna, visszafizettetik,
vagy a legkdzelebbi évre javara atvezettetik.

Minden eshet6ségek megel6zése tekintetébdl feladatunknak tartjuk egy megfelel6 tartalékalapot egybe-
gyljteni, mivégb6l minden biztosit6 tag a biztositott t6kének Y//,-jat a tartalékalaphoz fizetni kdteleztetik.

Miutan az ,,Hso magyar kolcsonds allatbiztositd tarsulat** életbelépte altal egy, évek 6ta moélyen érzett
szlikségnek és gazdaink egyik kor.0hajtasanak lett megfelelve, ennélfogva az allatbiztositast gazdaink kulonds
figyelmébe mar az altal is ajanlhatni véljuk, minthogy ez czélzataindl fogva hivatva van a jérvényokaty lehetd
csekély mérvre saoritani, — mert kdztudomast dolog, hogy a jarvanyesetek eddigelé anyagi veszteségektOli féle-
lembdl eltitkoltattak, a mar ragéaly-gyanis marhadk eladattak, s ez altal a jarvanyok egész megyékre klterjedtek
— hollott a marha- allomany biztositasa az egyes biztositoknak anyagi veszteségektOli aggodalmait mar eleve el-
héritvan, minden eltitkolasi térekvésnek eleje vétetik.

Igyekezve a résztvevék igényeinek bizton megfelelhetni, a tarsulat toérekvése oda iranyul, hogy szilard
kezelés mellett biztositasi dijait a mindenkori kérilményekhez képest alkalmazhassa s reméljik, hogy a tarsulat
mar az elsé Uzlet-év leteltével és élénk részvételnél fogva azon helyzetbe jntand, miaaerint a biztositasi dijakat
a kortlményeknek megfelelé legkisebb mértekre mérsékelheti.

Miutan tarsulatunk ezélzatait roviden ko6zoIni szerencsénk volt, azon reményben élink, hogy tisztelt
gazdaink és marhayhizlal6ink tarsulatunkban! részvételiik altal csdk sajat érdekeiket mozditandjak eld.

Tisztelettel: az igazgat6sag nevében:

8réf Zichy Ryzsé, Tdr Istvan, Maduniozi Mthiiik Jinoi. Dr. Ztanal Vilmos,
tiaat. »In»k. L alrtnok. U. alelnok.
lgazgatok:
Tnt*Lg«m Tiohtl Fér. Bzehmayer Cjlirgy. Kiniti  Moér. Si&Iniiky Szilard, Miklésj Samu,

vezér-igazgato. Vezér-titkAr.
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valtohaza
a

,FORTUNAHOZ

Pesten, hatvani-utcza 16-ik sz. alatt,

ajanlja magat megvételére és eladasara mindennem( sorsjegyek-
nek, allampapiroknak, arany és ezist-pénzeknek, a legelénydsebb
feltételek mellett.

leveiett valtohal egyuttal ezennel
tudatja t. ez. vevoivel ugy helyben mint a
vidéekein miszerint minden egyes sors-
jegyre szolo reszlet-iv, valamint egeész
tarsulati-ivektulajdonosainakis szabad-
sagaban all a még hatralevo részleteidet
tKifizetni. s az eredeti sorsjegyeket at-
venni*mely esetben a vevok, a mar elobb
lefizetett részletekert &o0kamat-karpot-
last nyernek.

Hatralékos rész.joek elfogadtatnak, a nélkil, hogy
ezekért késedelmi kamatok fizettetnének.

as



Liebié s
Kingermahrungs-
mittel

in Extractform
won M.DienernStuttgart.

50— 1 Pesten, Széchenyi utcza 5. sz.

E kitlin6 jeles készitmények a leghiresebb
orvosok altal ajanltatnak. A prospectek és bi-
zonyitvanyok, barki altal is, mindenkor meg-
tekinthet6k. Egy Uveg &ra 90 kr. 6 Uveg vé-
telénél a csomagolas ingyen torténik. Utanvét

Diener's
Malzextract

mit Dampf und im VVacuum
conoentrirt

ven MDienerin Stuttgart

Oorch Auflésen eines Essloffel
voll dieses Extrads in warmer
Nilch erhalt mén die Liebig’sde
Kindersuppe .welche die
Muttermilch bei Sauélingen
vollstandig ersetzt.

Jod

EXXXXXXXXXDOOCAH
X 6-dik kiadas. (Magyar nyelven 3-dik.) X
A nemi élet

titkai és veszélyei.

Ertekezések anemzés-, terhesség-,
i onfert6zés-, magodmlés-, sapkor-, fe-
)hérfolyas-, kdzosulési tehetetlenség, W
)n6i magtalansagrdl stb., ez utébbiy
)betegségek Ov- és gydgymadjaival.
Fuggelékkel a bulyakéri ragaly-
jzasrol, és Dr. Kodét lyoni orvos
ragaly elleni legbiztosb évszerérél,
;a férfi és ndi ivarszerek boneztani
abraival.

66 Ara 1 frt. 3—1
)Postan megkiildve 10 krral tobb;
utanvétellel 40 krral tébb.

i Megrendelhet6 szerz6tél kbvetkez6
czim alatt:

i)r. Eiber U.
J-'zsef-ntcza 66. sz. srjat ha«.

Betegek levél utjan is gyod-
gyillatnak.

FEHER TESTVEREK’

kalap-gyari-raktara
3—1 Pesten, 59
kcesk:méti-uteza 6. sz.
»gr. Széchenyiéhez,
ajlnlja dusan felszerelt uj divata

selyem- és nemez-kalapok

készletét,
urak, nék és gyermekek
szdmara
a lehet6 legolcsébb gyari arak mellett
nagyban és kicsinyben.
Szintdgy megtelidelének mérték szerint

szivesen elfogadtatnak, s gyorsan és ol-
cson készittetnek.

mellett mindenhova megkuldetik.
ugyanott kaphaték:
Vastartalm malata kivonatl irt 10kr.

Chinin ., . . 1
Kicsinybeni raktar Pesten és Budan a m
k. udv. gyogyszertarakban.

Gégén Magenleiden,Schwache
Consumtionskrankheiteti.Brust-
ud. Halsleiden, Keuchhusten
u. Scropiheln sehr enypfohlen.

Tovabba

jb 1 nl0u

n10 ,,
Ersatz des Leberthrans.

TiIQ Uzlet,
A takarékpénztarhoz*

53 4—1

Uj Uzlet, Az Gjonnan nyitott

czimsett norinbergi-t diszmi- és révidaru-kereskedés
egyetem-uteza 2. szam, a pesti takarékpénztar uj épuletében

dis valasztékban ajanlja & kovetkezd csikkeket:
Ajandékhoz és gyakorlati hasznalatra alkalmas
diszmdtargyakat,

Pén3 >szivar , levéltarosakat és egyéb Mr-ink ai

utanzott 6kszeroket, dohanyzo-szereket, szappano-
kat, és az illatszerek egyék kedvelt nemeit.

Kévid-Urukat nevezetesen kitlirg minéségi koto- és varré-pamntokst, eséE—I

----------------- Iméakat, zsinérokaQ galantoket, eoyatalaban a varro

_ Osszes kellékeit.

Uri divaiczikkeket, ®y»ttondJWt és -hanlokat, ing-gallérokat, ujjelo-

. két gjjelé-gombokat stb.

Jaiéks/ei (“*kot mindenkora gyermekek szaméara.

Tekintett. me j -1 . i-v zykra pedig: Tél fe'"NfeSket, mellfedoket, gyermek-6ltB-
nySket Sth fS.00lt gyapotbdl nemez csipdket, rug,,ay sarczipSkct, bitd-szereket, fa-
és szénkossr .kai, s a haztartas sok egyéb csikkéit

legioics.bbra szabott hatarozott arak mellett.

&
Fuggonyok frt 4.50, fi —8 —10 —12.
-: E iETFICSRKI3i
| Keresztelo keszletek.
o azaz : vankos, zubonyka és fokotocske i
0 minden szinben e
Q N
2 frt 12.-15-20.-25.-30 és feljebb S
>
| I | , g
“Tursch F.-nél:
3
© . ’
&

Pesten, vaczi-utcza 19. sz. a.

49 4—1

Menyasszonyi ruhdk stb.
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Ujonnan nyitott helyiség.

Ujon nyitott Kir. kiz. szab.

labbeli-aruk gyari raktara.

Pesten, kiraly-utoza 17. sz. a .Kék macska”“ mellett.
Batrak vagyunk a t. ez. kézonségnek a legjobban ajanlani kitiin6en

rendezett raktarunkat mindennem(

0i, ferfi- és gycrmek-1aMikhal,

melyek a legszilardabb és legdiszesebben vaunak kiallitva, a legjuta-

nyosabbra szabott arakon.

Kényilem-czipik, nSknok, 80 krt6l 3 irtig a legfinomabbak.
Noi-ozipik 1 irt 80 krtél 8 irtig a legfinomabbak.
Kényelem-ozipJk férfiaknak, 90 krtdl 2 irtig.

Féri-czipék 3 irttél 8 irtig a legfinomabbak.

Gyermek-ctipJk as osimaoskak 45 krtél 3 . -tig a legfinomabbak.

Vidéki megrendelések a legnagyobb pontossaggal teljesittetuek,
spostai utanvét mellett a leggyorsabban mogkuldetnek.

51

&

111 Bamulatos olcso!! i

HnNn

9i6d6tg 3pl)rtnn,
Jluftk'3n|Intmcuten-ierfertiga

&ecljrt fidj bernit bir ugebenitc unjeigc ju madjcit, ba|

crian ©cid)aft in peft, ©djiangcnpial eroffnet fiat.J
‘gt vetne ©tinin ung, fdjiinc unb ban irijafte Sirbeit rcirbl
garantivt. (tudj balt bériéibe aHe inbicfcagac§cin)a)la=fi
génbe Strtitci fo.00"l §otj=, @trci(j= unb ®*lagin|tru=i
mente ald and) gutc Sa|tcn ju ben bilfigften Arcifen.1
SRcparaturcn rocrbi.i fdjneHftenS geri”tet unb S3eftci=J
(ungeit prompt cffectudi. '5a grofjaén S3cftcllungen|
fraitio gefenbet. 3—1

Il l'Fontos !'!'!

Az 6szi és téli idényre batorkodik az elsé pest-budai férfiruhacsarnok

H T nagy

RUHA-TARA

6

l)orottyautczal)an
Wurm udvar 1. cm. 0

figyelmeztetni mindenkit, hogy a legUjabb iranczia, angol és briinni szévetek
egyetlen gazdag valasztéka a férfi-runakban, feltlinéen gliwé arakon, vsak

Oszi fel6ltd .

,» zubbony

9 oltony . .
Barsony zubbony
Vadasz-kabat
Téli kabat
Utaz6 bunda
Vérosi bunda

Ott talalhaté, és pedig:
9—35 irtig. Téli harisnya (Gamaschen) t1/2—5

10—25 Utaz6-képony kdmzsaval — 12—40

, 15—35 Sélon 6ltony . 21-50

12—35 Halékontds.. .. 10—30

8—20 Hazi és irtddai kabat . . 4—12

. 18—60 .. 18—35

. 33-100 18—50
50—250

Gyermek-ruhdk a legnagyobb vélasztékban.
Ajanlja tovabba utazdé-bunda és ruha kolcsonz6-intézetét a leg-
elfogadhatobb feltételek mellett. Ocska ruhak is kicseréltetnek Ujakkal.—
Vidéki megbizasok, mérték utdn, a leggyorsabban s a leggondosabban

Jakab,
cs.kir.udv. szallito,

djonnan nyitott
bécsi

férfi-ruha raktar

PESTEN,
a régi uéinct szinhaz épu-
letében, az

I-s6 emeleten,

a
»,Magyar kiralyhozuczimzeti
kavéliaz atellenében,
ajanljajol rendezett rakta-
rat az

Oszi és téli idényre,
a legolcsébb arakon.

Arjegyzéit:
Uraz6 gubéak lodén-  frt

b6i, kamzsaval . 8—30
Kulénféle kopenyeklO—60
Felolték . . . .8-36
Tavaszi oltozetek . b—43
Tavaszi rokkok . . 6—36
Nyari rokkok . . 5—30
Frak-és gehrokkok 14—35
Vadasz-rokkok . . 6—25

Halé-rokkok . . .8 —60
Hazi rokkok . . . 4—14
T/l rokkok . . . 6—65
Fin. vérosi bundak 30—500
Utazé bundak . .40—500
Vadasz-bundak. .26—100
Kocsis-bundak . .50—150

Papi gehrokkok . 18—30
Papi felsérokkolc . 15—50
Téli nadragok . . 4—20
Reggeli nadragok . 5—15
Téli mellények . . 4—15
Tornész 6ltozetek . 273—8
Széarharisnydk . .2%a—6

Igen olcsd egyenru-
hak nagy valasztok-
ban, dgy Gjak, mint
viseltek is.

Ajanlja tovabba utazé6-
bunda- és ruha-kélcsénzé
intézetét, elfogadhato fel-
tételek mellott. Ocska ra-
lidikinakkal kicseréltetnek.

507" Vidéki megbizasok
pontosan teljesittetnek. A
testhez nem &ll6 ruhék ki-
fogastalanul kicseréltetnek.



A foldmivelési, ipar- és kereskedelemiigyi m. k. minisztérium 1869. évi april 14-én kelt. 6015 szamu
engedélye folytdn megalakult

NEMZETI BIZTOSITO-TARSASAG

ireste u,

egy millio es 500,000 irt alaptokevel, melyre eu millio forint keszpenzken befizettetik,
elfogad biztositasokat:
a) tlizkarok ellen (ha villam altal okoztattak is) épiletekre, gyarakra, gépekre,
gabona készletekre, butorokra, allatokra, teljes kartérités mellett; tovabba
b) jégkarok ellen, teljes kartérités mellett;
) ntazo6 javak veszélye ellen, vizen, szarazon vagy vasaton.
A biztositasi dijak lehet6 jutanyosau, a felmerilé kérok gyorsan és legmél-
tanyosabban térittetnek meg.
Pesten, julius hoban 1869.

Kormanyzati személyzet: 6

Elndkség

Grof Nadasdy Lapdt, tiszt, elnok. Grof Forgaoh Antal, elngk. Pulszky Ferenez, alelnok.

Vélasztmanyi tagok:

Festetics Béla grof, Mocsonyi Séndor, Prileszky Tadé

Grabovszky Gyorgy. Maréaty Szilard, joszrfery F H

Kern Vilmos, ifadosv Gyorgy, Siraky Ede,

Koppéi L. M, Novolly Antal, Szontagh Samuel.
lgazgatok:

Kern Led, Kiss Zsigmond, Kohen J., Nyiri Lajos, SaceUary D. Gyorgy, Hsrmann Jozsef, id. vezér igazgato.
Igazgatdsagi iroda: Pesten, Nador-utcza 9. sz.

A Z

magyar eéletbiztosito-bank

Pesten, Deak Ferenez utca 5. sz.
alaptdokével.

. talélés

f Halalai t6kekiaositas. Il. Temetkezési koltségek biztositdsa 80 vagy 120 forintra V Kélcsonos

o f L i0jebll OKtaS, '] fiazaSr'kD) Jk A ato ). Xl és Xl Kil zasitasi bSLitdas ab S
sitott hal(c'Jiai eseteben dljlv=sszaté<rlﬁgssel. XV. Ewaradgg glztosngsa. XX Tull'égsf csoportok melyekben a

csoport tagjai az elhalt tag biztositasat oroklik.
benyljtotttv an ~ 6 s s @ege:POtat h°g7 kele‘kelése. " O * 1867. eepk 1-t6l kezdve 1869. oct. végéig

25.192,531 forintra rug.

tigynok ldebrw fW ~Tkségei ,Aradon : fo-

sége ; Losouczon foiigynok Keller 1). F. nr naros"VasAi heivén vT6*? kéPT1&ljjra|®: VassAn sajat képviselfl-
Jliskolczou fotgynok Jiede LUszlonre Poz”~vhan Jntngy” kvffégl Erdi'yre ~ a4 k Bogdin nr;

'Sis& s& sssSstisszs& ssax & u r-/ / —
R — “1/-1 .
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#  Részletes arjegyzékek, kivanatra, bérmentesen is mcgkuldetnek.

DIETRICH = GOTTSOHLIG

magyar kiralyi udvari tliea-kereskedese Pesten.

Le gnagyobb raktdra valamennyi thea-nemnek, 2, 3, 4, 5 frtig és feljebb.
Lég nagyobbra, taravalamennyi rum-nemnek, 1.20,1.50 2.20 kr palaczkja.
Legnagyobb rak.ara valamennyi nem( thea kannédk, samovéarok, csé-

szek, thea-tartok és kavéf6z6-gépeknek kulsnféle érczekbol.
Franozia, hollandi és belgiumi liqueurdk, pezsg6k és csokoladék.

1 pint brsiliai rum, tvegestdél, 1 frt.
LeTeélbeli megbizasok pontosan teljesittetnek. I1Hj VB

gtT~ B9~
Féraktar :
véaczi-utcza 14. sz. a Szentkiralyi-féle hazba

Fiok-raktar:
kigyé-uicza, a grof Teleky-féle palotaban.

Eladas nagyban és kicsinyben.

79

Karacsonyi ajandekok!

AIMICr LiljOS kiadasdban PC 8tCH (vaci-utca 18. sz. Nem-
zeti szalloda) megjelent és minden h. kényvarusnal kaphatok:

Nagy szellemek.
Irta: Szana Tamas.

Tartalom: Leopardi. Poe Edgéar. Burns. Tegnér.
Heine. Lenau.

Irodalomtoérténeti és szépészeti tanulmanyok, érdekes
és vonzd el6adasban. A hozzéacsatolt mutatvanyok altal a
kotet oly kélt6i olvasmanyt képez, mely kiléndsen Un-
nepi ajandékul ajanlhato,

Pompéas kiallitdsban, ara flizve 1 frt 50 kr; angol
vaszon kotésben 2 frt 20 kr, aranymetszéssel 2 frt 60 kr.

A sziv életébdl.
Irta: Kornyei Janos. Masodik kiadas.

Ezen jeles munka Humboldt ,,Briefe an eino Freun-
dini cimi hires mive nyoman irva, az élet minden viszo-
nydra vonatkozd érdekes tartalommal bir. Ifjaknak és
hajadonoknak ennél célszer(ibb olvasmanyt nem lehet
nyujtani.

Ara flizve 1 frt; angol vaszonkdtésben 1 frt 60 kr,
aranymetszéssel 2 frt.

A mikor dbrandozunk.
Dalok és romancok. Irta: Krassai Ede.
Ezen csinos eredeti koltemények, igfen izléses kialli-
tasuknéal fogva, nagyon alkalmasak kedves ajandokul.
Gyémant-kiadas, ara flizve 70 kr, diszkotésben arany-
metszéssel 1 frt 20 kr.

Tollrajzok.
Beszélyek. Irta: Hollds Léaszld.

Tartalom : Vallomasok. A madarszelidits. A fényképek
itélészéke. Az én piros nyakkendém térténete.

Ara flizve 1 frt; diszkiadds angol vaszonkodtésben
2 frt 60 kr.

Tankréd lovag meséi.

Regényes elbeszélések. Irta : Kvassay Ede.

Tartalom : A kolléga eszményképe. Egy napi hazassj'g.
A kik megtorték egymast. Egy uj kirdlyi biztos. Furd6i
torténet.

Ezen beszélyek élénk tollal vannak irva, és igen érde-
kes olvasmanyt képeznek

Diszes kiallitasban, ara flizve 2 ft; angol vaszonké&tés-
ben 2 ft 60 kr.

Az elegiar6l.
Irta: Aigner Lajos. Koszoruzott palyamd.
Ezen, a Kisfaludy Térsasag altal 25 aranynyal jutalma-
zott palyam(, igen érdekes szépészeti és irodalomférténeti
tartalmd, vilagos és szép el6adasban.

Diszes kiallitasban, arr. flzve 1 ft; angol vaszonkotés-
ben 1 ft 60 kr, aranymetszéssel 2 ft.

Két koltdi beszély.
1. A lampatorony. 1. A szerelem.
Irta: Bar6 Kemény Endre.

~Figyelembe ajanljuk ezen kotetet, mint egy, nem ko-
zdnséges tehetség elsé 6nall6 mivét.” (Réthi Lajos a ,,J6
barat naptaraban”.)

Ara flizve 1 ft; angol vaszonkdtésben 1 ft 60 kr.

A magyar mezégazdasag.
Irta: Dr. Ditz Henrik.

Magyarra forditotta: Halasz Gabor.

»Ezen konyvet minden magyar ember vegye meg.a
(Girdkuti Ferenc.)
Ara flizre 4 ft, angol vaszonkotésben 4 ft 60 kr.
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TIRY L esTMAA

Pesten,
vaczi-utcza, a z«ibarlis-ntcza atellenében

a ,fehér rézsahoz"

Ajanljak dusan ollatott raktarukat min-
dennem{i selyem- és barsony szalagok selyem
szovetek, himzett nemiek, csipkék és minden-
féle diszitések és kilonosen jo szabd kel-
lékekben.

Tovéabba nagy raktarukat rovid ép szové-arukban
fér-fehérnem(iek, inggallérok, kézelSkben, valamint min-
denféle férfi divat-czikkekben.

~Francia valfiiz6k raktéara."

EtF* Vidéki megrendelések a legpontosabban
eszkozoltetnek.

L. TIRY & COW

Pest.
Waitzncrgassa vis Avis elér Tro(le'-gasse

,,Z0r weissen Rose*

Empfehlen ihr reichaltiges Lagf.r ,zn
hilligsten Pabrikspreisen” dér neuesten Mode-
Seiden und Sammtbander Spitzen, Au.putze
jeder Art, Seidenstoffo und Sammte.
Niederlage aller Gattnngon Karzw.tarén,
besonders guter Kleidermacher Zngehdér und
dér anrrkannt bosten Spools Zwirn nnd Seide fir Nahma-
8chinen nebst aller Systeme echt ongl. Nadeln fir
Néahmascbinen.

Grosso Auswehl in gestrickt und geh&ckelter Wollen nouvea tés-
fantasie Artickeln ala : ?apuchona TailemT&rmer, Unterrocke A =
derjacken, Gamoschen, Chales etc. Ferner Duxer Leibchen u_..
Strimpfe Tuchhandachuche flanell Honidén, Krav&tton, Manchet-
ttjn, Kragen and fertiger Herren Wtische.

»Auswartigo Bestollungen werden bostens effectuirt.u

GRUNBAUM és WEINEE,

magyar Kkiralyi

udvari szabodk,

legnagyobb 3 férfiruha-raktara Pesten,

A tdmaszkodva a nagyrabecsult nemesség s a t. ez. kozo.iség altal évek hosszu sorén at

tapasztalt nagyérdem(i bizalmara, ajanljak dustartalmu raktarukat mindennemdi
férfi és gyermek disz- és utazdé ruhakbadl,
a legljabb magyar és német mintéra, a legjutanyosabb arakon.
A raktar létezik:

1. A Deéak-téren (el6bb szén-tér), a Vodianor-lidzban, a ,,2 térokhoz,” az ov. templom éatellenében.
2. A hatvant utcza és orszagut szégletén, a ,Hunyadi Laszl6hoz,¥a Zrinyi-kavéhaz atellenében.
3. Arégi sziuhaz-téren, a régi szinhaz épuletében, a ,,aiagyar kirdlyhoz4 czimzett szalloda atellenében.

A legn

agy ohh 6

. la & o i raktaren,

Pesten, vaczi utcza 17-ik szam,

#2AIrS 2k KIKI“ antyuk

legajabb izlés szerint késziilve kaphaték mindennemi utl és varosi bandak halgyek és urak sza-

Pézsma, Nyest Nerz, Chtnohllla, Hermelin, Nyn.it

té,%BaF"IS LGP r||t«J2 Ofitrtlf* u” szinténh° ak> 8alll®r0k é kar ereozet valamen ty1< sermenembu to-
va iba a

a Angora

zdnyegek és szines lampa-talezak

abzsako adasz rkesztytt

Viaekrei megrendelések gyorsaidéi pontosan teljesntetnek

DEAK TESTVEREK szicsmmika és szGrmenemi raktara

véaczi-utcza 17-ik szam.



Folytatas-melléklet az ,Ustokos* szamalioz.

Elofizetési felhivas

USTOKO s*

1870-ik évi folyamara.

Az ,,ustokds* ajovl évben megbdvitett tartalommal és mésfeél iveli fog megjelenni.
E megb6vités mér a jelen szdmnal kezdddik.

Munkatérsaink és képeink is megszaporodnak.

A laphoz rendes hirdetés-melléklet lesz csatolva.

E megbdvités mellett is marad az ,,Ustokos* el fizetési dija. az eddigi.

Egész évre 6 fri, — félévre 3 fri, — évnegyedre 1 frt 50 kr.

Hirdetményeknél egy 4 hasabos aprébetiis sor 7 krajczarral szamittatik, toébbszori ismét
Iésnél aranylagos szazalék engedtetik. Anyilt-térbe igtat. 's sugyanott képes (Immorisztikus) vignettel
valo diszités kiilon egyezkedés targya a kiadé-hivatalnal.

El6fizetések és hirdetmények elfogadtatnak Pesten, az ,,Athenaeum* kiad6-hiva-
taldban (Baratok-tere 7. sz.) vidéken minden posta-hivatalnal és konyvarusnal s illeté
bizomanyosainknal.

Pest, 1869. nov. 26.

Az ,USTOKOS” kiadé-hivatala.

El6fizet6 neve Lakésa Utols6 posta

i“ nyomdéajabol. 1869.

WY T S . M 1 HT
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